
ЧИТАЙ 
І МОВУ ВИВЧАЙ!

Фразеологізми зі значенням порівняння

У тексті ти прочитав/прочитала, що равлику з балкона 
було видно як на долоні футбольні ігри комах. Подібні 
сполуки часто вживаються в нашій мові, вони є сталими й 
називаються фразеологізмами. 

Існує багато сполук із порівняльним значенням: голодний 
як вовк, солодкий як мед, мокрий як хлющ. Такі вислови 
увиразнюють наше мовлення, роблять його яскравішим.

Розфарбуй краєвид на долоні.



Поясни значення фразеологізмів: бути як вдома, сидіти 
як на голках, ллє як із відра. 

Наведи власні приклади подібних фразеологізмів зі 
значенням порівняння. У яких ситуаціях ти їх використовуєш?

Тепер ти знаєш більше яскравих   

висловів, які збагатять твоє мовлення!


